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Abstract

The paper surveys available grammatical descriptions of Czech causal expressions and their
explanation in textbooks of Czech for foreigners and provides a detailed description of variant
causal expressions, focusing on their meaning, frequency, and syntagmatic properties, taking ad-
vantage of onomasiologically (semantically) oriented corpus research. The analysis of L2 Czech
textbooks for above the threshold levels (B2 and C1) has revealed that the explanation of causal
expressions is far from satisfactory and does not allow non-native speakers to use formal variants
adequately. It is suggested that comprehensive linguistic description of causal expressions based
on their semantics and corpus studies could be helpful in overcoming the deficiencies found in L2
Czech textbooks. However, the way of implementation of the findings into classroom practice is
left for further research.
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Wyrazenia przyczynowe: opis gramatyczny,
podreczniki jezyka czeskiego dla obcokrajowcow
1 mozliwosci badan korpusowych

Streszczenie

Artykut przybliza aktualny stan opisu gramatycznego wyrazen przyczynowych, ocenia spo-
sob, w jaki zostaty one przedstawione w podrgcznikach jezyka czeskiego dla obcokrajowcow i, na
podstawie onomazjologicznego (semantycznego) badania, prezentuje szczegétowy opis ich frekwen-
cji, znaczen i wlasciwosci syntagmatycznych. Analiza podrecznikow jezyka czeskiego dla obco-
krajowcow na poziomie zaawansowanym (B2, C1) wykazata, ze wyrazenia przyczynowe nie sa
wyjasnione w stopniu zadowalajacym, co uniemozliwia obcokrajowcom odpowiednie uzywanie
poszczegdlnych wariantow formalnych. Szczegotowy opis przeprowadzony na podstawie ich zna-
czenia i badan korpusowych moze pomdc w zmianie tego stanu rzeczy w przysztosci. Sposoby
prezentowania wyrazen przyczynowych w nauce je¢zyka czeskiego dla obcokrajowcoéw beda przed-
miotem dalszych badan.

Stowa kluczowe: jezyk czeski dla obcokrajowcow, wyrazenia przyczynowe, korpusy

1. Uvod

Siroce pojimané kauzalni vztahy vyjadiuji riizné druhy vztahu mezi pfi¢inou
vany!. Cilem tohoto ¢lanku je zachytit aktudlni stav gramatického popisu jazyko-
vych prostiedki vyjadiujicich vlastni pfi¢inu?, zhodnotit zpisob jejich vykladu
v ucebnicich cestiny pro cizince a na zakladé korpusového vyzkumu podrobné
popsat jejich frekvenci, vyznam a syntagmatické vlastnosti.

K vyjadfeni vlastni pfic¢iny v ¢estiné slouzi gramatické a lexikalni prostredky.
Mezi gramatické prostiedky fadime spojovaci prosttedky hypotaktické a paratak-
tické a soubor primarnich a sekundarnich prepozic. K lexikalnim prostiedkiim
patii substantiva, slovesa a adverbia. Gramatické a lexikalni prostedky pro vyjad-
fovani pri¢innych vztahi jsou jen malokdy pln€ synonymni. Zpravidla se variantni
zpusoby vyjadreni lisi vyznamem, frekvenci, stylovym ptiznakem a kolokabilitou.

Velkym problémem v této souvislosti je absence gramatického popisu, ktery
by vSechny uvedené charakteristiky zahrnoval, coz se jevi jako velky nedostatek
z hlediska vyuky ceStiny pro cizince. Smyslem tohoto ¢lanku je tedy nabidnout

v

pustky a ucelu.

2 (o se ty&e uréeni vlastni piiginy, v jeho ramci se rozlisuje mezi (1) pfi¢inou, jeZ je nevyhnu-
telnou kauzalni souvislosti mezi dvéma jevy, (2) divodem jako motivaci lidského jednani (Svoboda,
1985) a dale (3) zdivodnénim né&jakého jevu neboli argumentaci (Petr a kol., 1987, s. 481). Pokud
neni uvedeno jinak, neni v tomto textu mezi jednotlivymi druhy vlastni priciny ¢inén rozdil a jako
zastfeSujiciho terminu se zde uziva pojmu pficina a nasledek, resp. pficinny vztah.
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onomaziologicky? orientovany a na korpusu zaloZeny popis, ktery by se v oblasti
vyuky Cestiny jako ciziho jazyka mohl stat vychodiskem pro adekvatnéjsi vyklad
pti¢innych jazykovych prostredk.

2. Pfic¢inny vztah a u€ebnice €eStiny pro cizince

Kauzalni vztahy jsou systemati¢téjsim zptisobem probirany v ucebnicich
¢estiny pro nadprahové jazykové urovné, tedy B2—C1 podle SERR. Ucebnice
Cestina pro stredné a vice pokrocilé (Bischofova, Hasil, Hrdlicka, Kramarova,
2011, s. 158 a 162) podava piehled o spojkach a jinych spojovacich vyrazech
parataktickych a hypotaktickych. Pro vztah pfic¢inny a diivodovy uvadi soufadici
spojky nebot, vzdyt, totiz s poucenim, ze tyto vyrazy stoji pted druhou vétou (resp.
vétnym c¢lenem) a uvadéji pficinu ¢i divod, a s odpovidajicimi piiklady. Mezi
hypotaktickymi prostiedky jsou zminény spojky protoze, jelikoz, ponévadz a ze
s priklady, ale bez komentare.

Ucebnice Basic Czech II1. (Adamovicova, Hrdlicka, 2010, s. 156) v jednostran-
kové tabulce seznamuje studenty se spojovacimi vyrazy parataktickymi (nebot)
a hypotaktickymi (protoze, jelikoz, ponévadz; vzhledem k tomu, Ze) a s predloz-
kami primarnimi (z, pro) a sekundarnimi (z diivodu, pro nedostatek, kviili, diky,
v disledku, pod viivem, ndsledkem, vinou, vzhledem k), zminuje také vyjadieni
pti¢iny pomoci instrumentalu ¢i adverbia (umird, trpi hladem / hlady). Ptiklady
ptedlozek jsou doplnény typickymi kolokacemi, napt. ze strachu, z diivodu ne-
moci, pro nedostatek informaci, diky pomoci, pod viivem alkoholu, nasledkem
nemoci apod. Tabulka také nazomé poukazuje na vyznamovou paralelnost spojeni
prepozice se substantivem a vétou uvozenou spojovacim vyrazem a upozoriiuje na
moznost alternativniho vyjadfeni pomoci nominalni fraze ¢i celé véty. K tabulce je
pripojena stylisticka poznamka, Ze sekundarni prepozice z ditvodu, pro nedostatek,
v dusledku, pod viivem, vzhledem k, nasledkem, na nasledky, vinou a spojky nebot’
a tudiz jsou typické pro psany jazyk. Spojka ponévadz je hodnocena jako mirné
zastarala a upozoriiuje se na existenci jeji nespisovné zkracené formy pdc.

Cestina pro cizince — cvicebnice tiroveri B2 (Boccou Kesttankova, Hlinova,
Peceny, Stépankova, 2013, s. 31) uvadi abecedné p¥i¢inné a diivodové spojovaci
vyrazy jelikoz, nebot, protoze; proto, Ze, totiz, vzdyt a z toho diivodu, Ze. Upozor-
fluje se zde na slovoslednou pozici téchto vyrazl: spojky jelikoz, nebot, ponévadz
a protoZe stoji na za¢atku souvéti* nebo za arkou (pokud pfi¢inna véta nasleduje).
Naproti tomu spojovaci vyraz totiz nemuze stat na zac¢atku véty ani za carkou.

3 Onomaziologie je zptisob popisu jazyka, ktery vychazi od vyznamu a sméfuje k formg.
4 Toto tvrzeni oviem neplati pro spojku nebot, ktera miiZe stat pouze v postponované véts.
Viz oddil 3.
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Nejuplnéjsi pouceni pfindsi u¢ebnice Czech it Up! C1 (Hradilové a kol., 2019,
s. 66). Gramaticky vyklad nejprve ptfindsi vysvétleni toho, co to je vlastni pticina:
,»Vlastni pficina vyjadfuje, co zpisobilo d€j nebo stav vyjadieny piisudkem. Pti-
gina v ¢ase predchazi pred d&jem hlavni véty*. Jsou zde uvedeny otazky, pomoci
nichz je mozné se na ptiCinu zeptat: Proc¢? Z jaké priciny? Z jakého diuvodu?
Nasleduje pouceni, ze ve vedlejSich vétach se uzivaji spojky protoze, ponévadz,
Jjelikoz nebo slozené spojovaci prostiedky z toho ditvodu, Ze; od toho, Ze; za to,
Ze; proto, Ze, a n€kolik ilustrativnich ptikladt. Vyrazy kvili tomu, Ze; zasluhou
toho, ze; diky tomu, Ze; vinou toho, Ze jsou charakterizovany jako pomérné Casté
a opét vybeérove ilustrovany piiklady. Ucebnice upozoriuje na to, ze vedlejsi véty
je mozné nahradit vétnymi ¢leny, a to nejcastéji pomoci primarnich predlozek
pro, na, z, od, za a pomoci instrumentalovych tvart substantiv, v tomto pripad¢
s velmi reprezentativnimi piiklady. Nakonec jsou uvedeny sekundarni piedlozky
diky, kvili, vinou, viivem, z ditvodu s ilustrativnimi ptiklady.

Z vyse uvedeného prehledu vyplyva, Ze ucebnice Cestiny pro cizince na vys-
Sich jazykovych tirovnich se sice zptisobum vyjadfovani pricinnych vztaht veé-
nuji, ale zpravidla se omezuji na vycet jazykovych prosttedki a jejich formalni
vlastnosti (pozice ve véte, transformace vét na vétné Cleny). Pouze v ptfipadé
ucebnice Basic Czech Il se uvadéji jejich stylové charakteristiky. V Zadném
z uCebnich materiali v§ak neni naznaceno, jak se jazykové prostredky lisi vy-
znamove. Nerodilému mluvéimu ¢estiny tak neni poskytnuto Zadné voditko, na
jakém zaklad¢ si ma mezi jednotlivymi jazykovymi prostfedky vybirat, a tim ani
divod, pro¢ by si mél Siroky repertodr pfi¢innych vyjadieni osvojovat.

Vysledkem je vyrazna orientace cizojazycnych mluvéich na zakladni pficin-
nou spojku protoze a opomijeni alternativnich zpiisobii vyjadieni, jak doklada
srovnani frekvence zakladnich pfi¢innych spojek v psaném korpusu soucasné ces-
tiny SYN2015 a zakovském korpusu ¢estiny CzeSL v tabulce 1.

Tab. 1: Frekvence zékladnich pti¢innych spojek v korpusech SYN2015 a CzeSL.

Spojka SYN2015 (ipm) CzeSL (ipm)
protoze 881 4908
ponévadz 19 10
jelikoz 51 13
nebot’ 144 19
vzdyt 113 30
totiz 402 41

> Jak upozoriiuje P. Karlik, zatimco v ptipadé piiciny jev, ktery vyvolava ngjaky nasledek,
nutné v ¢ase predchazi, u divodu tomu tak byt nemusi. I v tomto piipadé vSak plati, Zze interpretace
daného jevu, ktera disledek vyvolava, pfed nim ¢asové predchazi: ,.J. M. spachal sebevrazdu (napf.
protoZe se dozvédél), ze jeho rodice se rozvedli ... rozvadeji... budou rozvadet* (Karlik 1990, s. 123).
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3. Pti¢inny vztah a mluvnice CeStiny

Stav vykladu pfi¢innych vztahd v uéebnicich ¢estiny je odrazem jejich po-
pisu v nékterych ¢eskych mluvnicich. Zcela na okraji zajmu stoji pfi¢inna uréeni
v mluvnici Cestina — Fec a jazyk (Cechova a kol., 2011), ktera se po struéném vy-
mezeni priciny a divodu omezuje na konstatovani, Ze ,,0boji vztah, pti¢inny i da-
vodovy, se vyjadiuje stejnymi spojovacimi prostfedky. Jde o véty spojkové [...]“
(ibid., s. 339). Bez dalsiho vykladu nasleduje vybérovy soubor ptikladd pficin-
nych vét s pri¢innymi spojkami a slozenymi spojovacimi vyrazy, uvadeji se také
ptiklady spojeni asyndetického (Nesnéz to najednou, rozbolelo by té bricho.).
V pouceni o prisloveéném uréeni pfiiny jsou bez dalsiho komentaie uvedeny
ptiklady s prepozicemi pro, kviili a s instrumentalem (ibid., s. 317). U soufadného
souveti se zminuji spojovaci vyrazy nebot, vzdyt, totiz, upozoriiuje se na povinnou
postpozici téchto vét a moznost asyndetického vyjadieni (ibid., s. 371).

Mluvnice soucasné cestiny 1 (Cvrcek a kol., 2010), ktera disledné vychazi ze
synchronnich korpusii ¢estiny, v souvislosti s kauzalitou zmifuje pfi¢inna ptislov-
ce (proc, proto, strachy, vzteky) a spojovaci vyrazy. Pouceni o predlozkach Ize vy-
bérove nalézt podle jednotlivych padu, s nimiz se tyto predlozky poji. Zohlediuje
se frekvence jednotlivych prepozic, jejich rizné varianty a ptislusnost k mluvené
¢i psané Cesting, resp. stylu (napt. publicistickému). VétSina primarnich a sekun-
darnich prepozic, které mohou slouzit k vyjadfovani pti¢inného vztahu, zde vSak
uvedena neni. Zminka je vénovana pouze dativnim prepozicim diky a kviili s upo-
zornénim, ze se li§i pozitivnim a negativnim vyznamem, a poznamkou, Ze ten-
to rozdil se v soucasné Cestiné stird. Mezi spojovacimi prostiedky jsou uvedeny
pouze jednoduché spojky soufadici a podtadici, vybérové se upozoriiuje na jejich
mluvenost ¢i psanost, ptip. stylovou platnost.

Mluvnice soucasné cestiny 2 (Panevova a kol., 2014), ktera je vénovana popi-
su &eské syntaxe na zakladé anotovaného korpusu PDT®, zmifiuje mezi formalnimi
prostfedky pro vyjadfovani pti¢inného vztahu spojky protoze; proto, zZe; jelikoz;
ponévadz, nominalni vyrazy s prepozicemi za, diky, pro, kviili, na, vinou, nasled-
kem, z ditvodu/ii a instrumentalové formy substantiv. Formy s pfedlozkami v a nad
povazuje za idiomatické a na hranici urceni pti¢innych a zptisobovych. K prostied-
kim soufadicim jsou fazeny vyrazy nebot, vzdyt a totiz. Vybérove jsou uvedeny
ptiklady, podrobnéjsi analyza vSak chybi.

Ucelen¢jsi pohled na problematiku vyjadfovani pfi¢innych vztahl nabizeji
mluvnice, které pii popisu jazykovych prostfedkli vychazeji ze sémantické baze,
konkrétné Prirucni mluvnice cestiny a Mluvnice cestiny 3.

6 PDT neboli Prazsky zavislostni korpus je souborem téméi 50 tisic vét (celkem 2 miliond
slov) z odbornych a publicistickych textl, které jsou anotovany na roviné morfologické, analytické
(povrchové syntaktické) a tektogramatické (hloubkové syntaktické). Tektogramaticka rovina pred-
stavuje sémantickou interpretaci vétnych vztaha.
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Prirucni mluvnice cestiny (Karlik, Nekula, Rusinova, 1995) uvadi, ze pfi¢in-
né vztahy jsou primarné vyjadfovany pomoci vedlejSich vét se spojkami hypotak-
tickymi (protoze, ponévadz, jelikoz, jezto, anzto, skrztoZe) a upozoriiuje na jejich
riznou stylovou platnost. V této mluvnici je uveden také pomérn€ uplny soubor
spojovacich prostiedkii slozenych’ véetng ilustrativnich piikladd, struéného vyme-
zeni jejich vyznamu a stylové platnosti. Pozornost je vénovana také komunikacnim
funkcim, které uvedené jazykové prostifedky plni (vysvétleni, ospravedinéni, zdu-
vodnéni). Vyjadreni pfi¢iny pomoci nominalnich vyrazl s primarnimi a sekundarni-
mi piedlozkami® nebo pomoci instrumentalového tvaru & desubstantivniho p¥islov-
ce (Trasl se vztekem / vzteky.) je povazovano za sekundarni. Sekundarni prepozice
s vyjimkou diky a kviili jsou charakterizovany jako typické pro odborny a publicis-
ticky styl. Upozoriiuje se zde také na moznost asyndetického vyjadieni s ptislovci
stejné, beztak, beztoho, tak jako tak vyjadiujicimi vyznam marnosti. Stylisticky
ptiznak je uveden i u spojek parataktickych (nebot, neb, -t, totiz, vzdyt) a poukazuje
se tu na fakt, Ze na rozdil od pti¢innych vét vedlejSich, které mohou stat v antepozici
1 postpozici, stoji pti¢inné véty uvozené soutadici spojkou zasadné v postpozici.

Mluvnice cestiny 3 (Petr a kol., 1987) ze vSech ¢eskych mluvnic nabizi nejpo-
drobné&;jsi popis zékladnich sémantickych rysi, typického uziti a ne/synonymnosti
jazykovych prostredkli pro vyjadieni pfi¢innych vztaht, at’ uz vétnych ¢i nevét-
nych. Jako jedina ze soucasnych mluvnic uvadi Mluvnice cestiny 3 také moznost
vyjadtit pti¢inny vztah lexikaln€, napf. pomoci substantiv pricina ¢i divod. Za-
kladnim zpisobem vyjadieni pfi¢innych vztahi jsou vedlejsi véty uvozené hypo-
taktickymi spojovacimi prostfedky, které Ize sekundarn¢é nahradit nominalnimi
frazemi s primarnimi ¢i sekundarnimi prepozicemi. Parataktickych spojek nebot,
vzdyt a totiz se uziva pouze v piipadé, ze je pfi¢ina pojimdna jako vysvétleni
nasledného déje ¢i stavu, a z toho diivodu stoji véty uvozené témito spojovacimi
vyrazy vzdy v postpozici.

4. Pfi¢inny vztah a eska odborna literatura

Pri¢innym vztahtim byla vénovana omezena pozornost i v ¢eské odborné li-
teratufe. Tomuto tématu byly vénovany dvé monografie (Machova, 1972; Karlik,
1995) a nekolik casopiseckych studii (Svoboda, 1954; Svoboda, 1972; Ktizkova,
1973; Nebeska, 1974; Nebeska, 1976; Bélicova-Kiizkova 1979; Svoboda, 1985;
Karlik, 1990), z posledni doby pouze Jinova (2012).

7 7 toho, Ze; od toho, Ze; za to, Ze; nad tim, Ze;, kviilli tomu, Ze; vinou toho, Ze; vlivem toho, Ze;
diky tomu, Ze; zasluhou toho, Ze; v diisledku toho, zZe; nasledkem toho, zZe; vzhledem k tomu, Ze; skrz
to, zZe; z toho divodu, Ze; z té priciny, Ze; tim spise, ze (Karlik, Nekula, Rusinova, 1995, s. 478-479).

8 Uvedené primarni prepozice: pro, na, z, za, od, skrz. Sekundarni prepozice: diky, kvili, vi-
nou, zasluhou, viivem, vzhledem k, v disledku, z diivodu apod. (Karlik, Nekula, Rusinova, 1995,
s. 479-480).
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Z uvedenych praci jsou pro ucely komplexniho popisu vyjadifovani pii¢in-
nych vztaht dilezité dva momenty. Prvnim z nich je zachyceni repertoaru formal-
nich prostiedkil pro vyjadieni pfi¢innych vztaht a jejich vyznamovych variant na
zakladé kombinace tii zakladnich sémantickych ryst, které v navaznosti na pred-
védomy, tj. je projevem volni ¢innosti individua specifikovaného jako participant;
(2) néasledek/dusledek vyplyva z chovani referencné identickych participanti;
(3) nasledek/dasledek je hodnocen jako pozitivni (Karlik, 1990, s. 126).

Dalsim aspektem, vyuzitym v ¢lanku P. Jinové (2012), jsou mozZnosti, které
pro popis lexikalnich a gramatickych prostiedkt pfedstavuji anotované jazykové
korpusy, v soucasné dobé zejména synchronni korpus psané ¢estiny SYN2015
a syntakticky korpus PDT. Rozsahlé jazykové korpusy umoziiuji zjistit o jazyko-
vych prostiedcich informace, které na zaklad¢ tradi¢niho lingvistického badani byly
dostupné jen v omezené mite (Cermak, 2017). Tyka se to zejména spolehlivych
udajt o jejich frekvenci a kolokabilité. Frekvence jazykového prostiedku vypovida
o jeho vyskytu v jazykovém tizu a v souvislosti s tim i o tom, zda patfi k centru ¢i
periferii jazykového systému, primarné k jazyku psanému ¢i mluvenému, resp. k ur-
cité stylové oblasti. Na zakladé syntagmatickych vlastnosti jazykovych prostredki,
tj. jejich typickych kolokaci, 1ze stanovit jejich centralni vyznamy a rovnéz jejich sé-
mantickou prozédii (Sinclair, 1987). Pojmem sémanticka prozodie se mini to, Ze né-
které jazykové prostredky maji bez ohledu na svijj lexikalni vyznam, ktery mtze byt
zcela neutralni, silnou tendenci spojovat se s pozitivnimi ¢i negativnimi kolokaty.

Kombinace onomaziologického a korpusového pristupu umoznuje tplnéji po-
psatsouborpti¢innychjazykovychprostiedklis ohledemnajejich vyznam, formu, fre-
kvenci a syntagmatické vlastnosti. Nasledujici oddily jsou pro prehlednost vydeleny
na zakladé tradi¢niho ¢lenéni formalnich prostfedki na parataktické a hypotaktické
spojovaci prostiedky, nominalni vyrazy s ptedlozkami primarnimi a sekundarnimi
a na jazykové prostfedky lexikalni. Pozornost se zamétuje zejména na prostied-
ky frekventované, mén¢ Casta pficinna vyjadieni jsou zmifiovana jen okrajove.

5. Hypotaktické a paratakticke spojovaci prostiedky

Analyza jazykovych dokladi v PDT!? potvrzuje piedpoklad, Ze dominantnim
prosttedkem pro vyjadfovani pri¢innych vztaht v cestiné je podiadici spojka pro-
toze, ktera je zhruba tficetkrat frekventovangjsi nez spojka jelikoz a stokrat Castéjsi
nez spojka ponévadz. DalSim béznym spojovacim prosttedkem je slozeny spojo-

9 Tytéz sémantické rysy pfi popisu formalnich prostiedki vétného a nevétného vyjadieni
pii¢iny vyuziva také Mluvnice cestiny 3 (Petr a kol., 1987). V oddilech 6 a 8 jich bude vyuzito pro
popis pti¢innych prostiedki zjisténych na zakladé korpusového vyzkumu.

10 v PDT je pfi¢inny vztah doloZen celkem 2565x.
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vaci vyraz proto, ze, jehoz vyhodou je moznost modifikace vytykacimi ¢asticemi,
ptipadné lexikalni negaci'!.

Mezi parataktickymi spojkami dominuje spojka nebot, ktera je v pfic¢inném
vyznamu asi patnactkrat frekventovanéjsi nez spojka vzdyt'a 37x Cast&jsi nez vy-

raz totiz'2.

6. Nominalni vyrazy s primarni prepozici

U pti¢innych adverbialii prevazuji v PDT primarni piedlozky za, pro, z a na'3.

Prepozice za s akuzativem v pfi¢inném uziti se vyznacuje sémantickymi rysy
[+2] a [£3], tj. pfi¢ina vyplyva z agentu i patientu nasledku a jevi se jako oce-
néni, nebo postih. Tti vyznamové okruhy, které prepozice za typicky vyjadiuje,
jsou (1) odména za néco s vyznamovymi rysy [+2], [+3], tj. nésledek vyplyva
z jednéni referencn¢ identickych participantli a je pozitivni, (2) trest za néco s vy-
znamovymi rysy [+2], [-3], tj. jako (1), ale s negativnim nésledkem a (3) (penézni)
hodnota za néco s vyznamovymi rysy [£2], [£3], tj. nasledek mize, ale nemusi
vyplyvat z jednani referenné identickych participantd a mize byt pojiman jako
pozitivni, negativni ¢i neutralni. Vyrazna dominance této prepozice v PDT je ddna
zéanrovym sloZenim korpusu a velmi ¢astym vyjadfovanim uvedenych vyznamt
zejména v publicistickych textech.

(1) odmeéna: cena za (zasluhy), uznani za, odménit za, jmenovat za (zasluhy), povysit za,
vyslouzit si za, body za, bonus za, laskavost za, pochvala za, prémie za, stipendium za

Dnes uz existuji agentury, které za pozorny ¢lanek ochotné novindre poslou na exkluzivni
zahranicni zdjezd'.

(2) trest: wloucit za, prerusit styky za, napomenout za, kritizovat za, penalizovat za,
stihat za, obZalovat za, odsoudit za, popravit za, pomstit se za, zavrazdit za, sedét ve vézeni za,
trest za, odveta za, bojkot za, (nést) nasledky za, pokuta za

Existuji pacifisté, kteri vas klidné zabiji za to, Ze mate jinou strategii miru.

(3) (penézni) hodnota: koupit / platit za, dostat / ziskat (penize) za, inkasovat za, uctovat
za, stat za, vydélat za, uSetrit za, vybrat za (sluzby), slevy za, poplatek za, vihrada za, castka za,
prispévek za, odskodné za, dan za

Usetri tam za mezinarodni jizdné.

Predlozka pro s akuzativem se ve vétSing piipadi vyznacuje sémantickymi

rysy [-2], [-3], tj. pfi¢ina a nasledek nemaji referencné totozné participanty a pii-
¢ina i nasledek jsou chapany jako negativni.

11 Protoze (608x), proto, Ze (137x), Ze (30%), jelikoz (23%), ponévads (6x). Ostatni hypotakti-
cké pric¢inné spojovaci prostfedky dolozené v PDT jsou omezeny na ojedinélé doklady (kdyzZ, jezto;
od toho, aby).

12 Nebot (222x), vzdyt (15x), totiz (6x).

13 Za (355%), pro (167x), z (89%), na (83x).

14 Pokud neni uvedeno jinak, pochazeji piiklady z PDT.
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pro zranéni, pro nesouhlas, pro podezreni, pro poruseni, pro trestny cin, pro neuspéch,
pro nedostatek ditkazii / penéz, pro nepriznivé pocasi, pro vysoké riziko
Pro temnéjsi barvu pleti zazil mnoho ustrkit od svych spoluzadkaii.

V nékterych pripadech jsou pficina i nasledek pozitivni, tj. spojeni predlozky
pro s akuzativem nese sémantické rysy [-2], [+3].

tésit se oblibé pro vyrazné praktické zaméreni, rozsiril se pro sviij vedlejsi ucinek, pro
velky zdajem divadkil

Predstaveni Dreams of Sphinx se pro velky divicky zajem prodluzuje.

Predlozka z s genitivem vyjadfuje vyznamy zalozené na sémantickych ry-
sech (1) [-1], [+2], tj. nasledek je vyvolan stavem / ¢innosti referenéné totozného
participantu a je mimovolny, (2) [+1], [+2], tj. nasledek je vyvolan stavem / ¢in-
nosti koreferen¢niho participantu a je védomy, a (3) [-2], tj. participanti pfi¢iny
anasledku nejsou koreferen¢ni. Centralnim vyznamem prepozice pro v pri¢inném
uziti je vyznam (2).

(1) referenéni identi¢nost (nasledek mimovolny): z obavy, ze strachu, ze zavisti, z roz-
trzitosti, z nevédomosti, z nedostatku, z nutnosti; strach z neznama, nejistota z budoucnosti,
obava z, radost z, potéSeni z, zazitek z jizdy; smutny z, zoufaly z, divoky z; husi kiize / bolavé
nohy z néceho

Praveé odtud jsou podnikatelé z nutnosti [ ...] pini falesnych iluzi a nadéji [...].

(2) referenéni identi¢nost s agentem nasledku (nasledek védomy): z (viastni) wiile,
z (vlastniho) rozhodnuti, ze zdjmu, z obavy, ze strachu, ze zavisti, ze msty, z legrace, z nutnosti,
z nedostatku, z tradice; zit z néceho, konflikt z nedivéry

Podle agentury Reuter dopadaly stiely prevazné na opusténé domy ve mésté, z néhoz
vetsina obyvatelstva z obavy pred utokem ruskych jednotek uprchla.

(3) referencni neidenti¢nost: z viile, z rozhodnuti, ze zdkona, z donuceni, z prikazu; urok
z prodleni, namitka z podjatosti
[...] byl véera z prikazu Stavebniho uradu Prachatice zbouradn rozestaveny penzion |[...].

Pric¢inné uziti ptedlozky na s akuzativem je zaloZeno na sémantickych rysech
(1) [-1], [+2], [-3], které vyjadiuji negativni mimovolny nasledek referenéné to-
toznych participanti (pfi¢inu vnitini) nebo (2) [+1], [-2], které zachycuji védomou
reakci na vnéjsi pti¢inu. V prvnim piipadé se jedna o vyjadfeni pficin smrti, za-
niku. Vybér substantiv spojitelnych s ptedlozkou na je v obou ptipadech znacéné
omezeny.

(1) vnitini pfi¢ina: umirat na AIDS, umrti na predavkovani
5 James Clavell, americky spisovatel a scénarista australského piivodu, zemrel v utery ve
Svycarsku na srdecni infarkt ve véku 69 let.

(2) vné&jsi pti€ina: na Zadost, na dotaz, na otazku, na rozkaz, na povel, na natlak, na pod-
nét, na znament, na doporuceni, na prani, na objednavku, na zakdzku, na pozvani
Uz druhy den rdano po operaci mé vyhnali z postele a musel jsem na prikaz lékarii chodit.

Predlozka v vyjadiuje pti¢inu vychazejici z agentu s védomym nasledkem,
tedy se sémantickymi rysy [+1], [+2].
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ve snaze, v nadéji, v reakci, v sebeobrané, v obave, v ocekavani, v predtuse
[...] ale nase slova se bohuzel naplnila, kdyz se hraci ve snaze vstrelit ctvrty gol prilis
vysouvali dopredu [ ...]

Vyrazné¢ mén¢ Casté jsou ve vyjadieni pfi¢inného vztahu ptredlozky, které
primarné slouzi k vyjadiovani jinych pfi¢innych vztahti, zejména prostorovych
a ¢asovych. Vedle jiz zminéné predlozky v jsou to predlozky nad (pozastavovat
se nad, rozhorcovat se nad, plakat nad, udiv nad, nadseni nad), pod (pod tlakem,
pod tihou), pri (pri své skromnosti), po (ochrnul po nehodé) a s (s podporou). Pied-
lozka od slouzi k vyjadieni mimovolného nasledku, tedy sémantického rysu [-1].

Od usilovné prace ji bolelo celé télo. (Karlik, 1990, s. 127)

7. Nominalni vyrazy v instrumentalu

Prosty instrumental vyjadiuje mimovolny nasledek bez ohledu na povahu pfi-
giny, vyznacuje se tedy sémantickym rysem [-1]1°.
umirat hladem, trpet nedostatkem, trast se strachy, omylem, nedopatienim, nécim zavi-

nénim, shodou / souhrou okolnosti
Kolik lidi prijde rozpadem konfederace o zaméstnani?

8. Nominalni vyrazy se sekundarni prepozici

Ze sekundarnich prepozic byly v PDT nejcastéji zaznamenany piedlozky
diky, kvili, z ditvodu, v diisledku a vzhledem k16,

Se sémantickym rysem [+3] je zpravidla spojena nejfrekventovanéjsi sekun-
darni prepozice diky, i kdyZz v nékterych ptipadech se tento vyznamovy rys neutra-
lizuje, coz je pokladano za projev ztraty lexikalniho vyznamu a prepozicionalizace
tohoto formalniho prostfedku (Petr a kol., 1986, s. 207).

Jsou diky absenci zrakového smyslu automaticky posilovany ostatni?

Pro ptedlozku kviili je charakteristicky sémanticky rys [-2], tj. nereferen¢nost
participantd pti¢iny a nasledku. Co se ty¢e rysu [3], mize mit hodnotu negativni,
nebo je vici nému predlozka neutralni.

[...] Seat se chysta kviili poklesu poptavky v Evropé omezit vyrobu. (SYN2015)
Ja sla domit diiv kvitli détem a Vasek ziistal. (SYN2015)

Rovnéz sekundarni prepozice z diivodu a v diisledku jsou specializovany na
vyjadfovani vnéjsi pficiny, tj. sémantického rysu [-2]. Ackoli tyto vyrazy si dopo-
sud ve zna¢né mife zachovavaji substantivni povahu, coz doklada napt. mozZnost

15 Vyjimkou jsou vyjadieni typu rozhodnutim, narizenim: Dluhy zaplati rozhodnutim viddy stat.
16 Diky (180x), kviili (127x), z ditvodu (41%), v diisledku (33x), vzhledem k (30x).
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modifikace adjektivem (ze stejného diivodu, z jednoduchého duvodu), v jinych
pripadech jiz funguji jako ustalené sekundarni prepozice ¢i sloZzené spojovaci pro-
stiedky (srov. Karlik, 1990, s. 130).

Nepocitalo se viak s tim, Ze z ditvodu sucha nebude sezonni pokles cen potravin tak slaby.
Vyneseni rozsudku bylo mozné pouze z toho ditvodu, ze vsichni najemnici u soudu shodné
tvrdili, Ze souziti s onou mladou damou neni mozné |...]

% svrowe

Ptedlozka vzhledem k vyjadiuje pricinu vnéjsi ¢i vnitini (sémanticky rys [£2])
a nésledek prezentuje jako logicky z ni vyplyvajici. Podobny vyznam se projevuje
i u ptedlozky na zaklade.

Vzhledem k povéstné némecké diikladnosti byla uzaveérka zZadosti o pracovni povoleni na

DFisti rok jiz v prosinci.

Ostatni sekundarni ptedlozky pro vyjadreni pticiny zjisténé v PDT jsou s kle-
sajici frekvenci prepozice vinou, zasluhou, vliivem, ndsledkem, na nasledky, v sou-
vislosti s, proti, u prileZitosti, z hlediska, ve vazbé na a z titulu. Ptedlozky viivem,
nasledkem a na nasledky typicky vyjadiuji vnéjsi pficinu, tj. sémanticky rys [+2].
Pro prepozici zasluhou je ptiznacny sémanticky rys [+3], tj. pozitivni nasledek,
pro prepozici vinou pak sémanticky rys [-3], tj. nasledek negativni.

Vlivem inflace by systém hital miliardu za miliardou.
Domaci vyhrali prvni tietinu s Islandem 2:0, hosté vsak zdsluhou Turgeona a Pilona

vyrovnali.
Predevsim vinou toho nakonec nedoslo ani na nejvétsi hit kapely — Keep on Rockin’ It.

Ptedlozka na ndsledky ma velmi omezenou kolokabilitu, spojuje se pouze se
substantivy oznacujicimi nemoc, Uraz ¢i jiné nestastné okolnosti. Ke kolokatim
této predlozky podle SYN2015!7 patii nasledujici substantiva (fazena s klesajici
frekvenci):

na nasledky zranéni, muceni, véznéni, ozdreni, otravy, poranéni, urazu, koureni, nemoci, ne-
hody, hladu, padu.

Prepozice nasledkem také vyjadiuje pfi¢inu v podobé negativnich okolnosti,
jeji kolokabilita je vSak podstatné §ir$i nez u predlozky na ndsledky a vyznamove
se muze vztahovat i k nezivym entitdm v pozici subjektu:

nasledkem urazu, poskozeni, poranéni, rdouseni, imobility, roztazeni, eroze, bodnuti, mucen,
premiry, zranéni, smrti, padu, nehody, driny, traumatu, Soku, stresu, nemoci, otravy, poruseni,
havarie, unavy, poZaru, umrti, vvbuchu, infekce aj.

9. Lexikalni prosttedky vyjadfovani kauzalniho vztahu

K lexikalnim prostftedkiim vyjadiujicim pfi¢inny vztah se fadi substantiva,
verba a adverbia. Pfi jejich popisu je vhodné vénovat pozornost jejich kolokabilité

17 Kolokace byly ve viech ptipadech zjistovany v korpusu SYN2015.
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a sémantické prozddii, tj. zpisobiim kombinace s jinymi slovy a pozitivnimi ¢i
negativnimi vyznamy.

K substantiviim vyjadfujicim pfic¢inu patii lexikalni jednotky diivod, pricina,
dusledek, nasledek. Nekteré tvary a spojeni s predlozkami se jiz staly sekundarni-
mi predlozkami ¢i slozenymi spojovacimi vyrazy (z ditvodu, v disledku, nasled-
kem, na nasledky, viz oddil 8). V jinych kontextech si zachovavaji stale funkci
substantiv a stoji v pozici podmétu ¢i jmenné &asti ptisudku!®.

Hlavni pricina neni v nedostatku penez, ale spise v obavé z nadbytku pracovnikii.

Dalsim projevem substantivni platnosti je moznost rozvijeni shodnym ad-
jektivnim ptivlastkem jako v ptipadé velmi frekventovaného vyjadieni z diivodii,
ptip. z pricin:

z osobnich, vaznych, technickych, financnich, ekonomickych, politickych, bezpecnost-

nich, rasovych, pochopitelnych, riznych atd. diivodii;
z nejruznéjsich, stejnych, zcela jinych, dosud nezjisténych pricin.

V souvislosti se substantivy diivod a pricina je ve vyuce ¢estiny vhodné upo-
zornit také na to, ze pricina oznacuje jevy (Casto fyzikalni povahy) s nevyhnutel-
nymi nasledky, zatimco diivod vyjadiuje motivaci k ur¢itému lidskému jednani.
Zatimco substantiva diivod je mozné uzit i pro oznaceni jeva fyzikalni povahy,

vrve

substantivum pricina pro vyjadieni pohnutek lidského jednani vhodné neni.

Nejdiive bych se chtéla zminit, Ze Zeny a muzi maji riizné priciny, proc zacinaji podnikat.
(CzeSL)

v7ve

V souvislosti se substantivem pricina je také dobré upozornit na fakt, ze sé-

manticka prozodie tohoto substantiva je pievazné negativni. Padesat nejcastéjsich
kolokatii substantiva pricina v korpusu SYN2015 je negativnich, napf-.:

pricina umrti, vzniku (poZaru, syndromu, rakoviny), poZaru, smrti, nehody atd.

K slovestim, ktera lexikaln€ vyjadiuji pri¢inu, patii vyrazy zpusobit, zpiisobo-
vat, pusobit, vyvolat / vyvolavat, vzbudit / vzbuzovat, vést k. Pti bliz§im korpuso-
vém zkoumani kolokaci a sémantické prozodie se ukazuje, Ze tato slovesa se spe-
cializuji na vyjadfovani riznych vyznamu a v n¢kterych ptipadech se vyznacuji
zietelnou (negativni) sémantickou prozodii.

Negativni sémantickou prozodii jednoznaéné maji slovesa zpiisobit a zpiiso-
bovat. Sloveso zpiisobit se typicky spojuje se substantivy, ktera vyjadiuji problém,
zanik, Skodu ¢i pokles:

(1) problém: zpiisobit Skodu, pozar, potiz, ztratu, ujmu, problém, katastrofu, nehodu, po-
ruchu, komplikace, vybuch;

(2) zanik: zpiisobit smrt, zanik;

(3) skoda: zpiisobit bolest, poskozeni, zranéni, otravu;

(4) pokles: zpiisobit pad, pokles, snizeni.

18 V predikativni funkci se objevuji také odvozend slovesa zdiivodnit a zapFicinit.
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Sloveso zpiisobovat se prevazné spojuje s riznymi typy zdravotnich problémi
a télesnych poruch:

zpiisobovat rakovinu, zanét, bolest, alergii, priijem, slepotu, poruchu, odumirani, ochr-
nuti, onemocnéni.

Sloveso piisobit mé ve vétsin€ piipada také negativni sémantickou prozéodii
a vyjadiuje nepfijemné fyzické a psychologické stavy, negativni jevy a zmény
a riizné problémy.
(1) fyzické a psychické stavy: pusobit bolest, zavrat, neklid, napéti, nechutenstvi, depre-
se, starosti, zrychleni tepu, oslepeni, paniku, zanét, oslabeni;
(2) negativni jevy a zmény: piisobit rozostreni, ubytek vody, zménu (genotypu, klimatu),
rozklad, hluk;
(3) problémy: pusobit problémy, obtize, zmatky, Skodu, nesndze, chaos, zlo, konflikty,
katastrofy, neprijemnost, rozruch, pozdvizeni.

V nékterych ptipadech jsou vSak kolokaty vyznamoveé neutralni ¢i dokonce
pozitivni:
(1) dojmy: piisobit dojem;
(2) pozitivni jevy a stavy: piisobit potéSeni, zazraky, radost, uspokojeni, slast, rozkos,
divy, nadseni, Stesti.
Sloveso vyvolat / vyvoldvat se zpravidla poji se substantivy vyjadiujicimi do-
jmy a emocionalni reakce.
(1) dojmy: vyvolat / vyvolavat dojem, vzpominku, pocit, emoci, predstavu, zdani;

(2) emocionalni reakce: vyvolat / vyvolavat paniku, rozruch, poboureni, protest, podezre-
ni, diskusi, poplach, pochybnost, skandal, odpor, reakci, konflikt, obavu, nespokojenost.

Rovnéz sloveso vzbudit / vzbuzovat se poji s oznacenim emoci:

vzbudit / vzbuzovat podezieni, pozornost, dojem, zddni, Zarlivost, zvédavost, litost, nad-
Seni, touhu, zavist, ditvéru, respekt, soucit, obdiv, obavu, pochybnost, tictu, rozpaky, emoce,
hrizu, udiv, uzas.
Konecné sloveso vést k se spojuje se substantivy oznacujicimi mentalni ope-
race, nebo s deverbativy.
(1) mentalni operace: vést k domnénce, zavéru,

(2) deverbativa: vést k vytvoreni, poklesu, presvédcent, poskozeni, omezeni, poruse, na-
ristu, oslabeni, rozvoji, posileni, objevu, zamysleni, odhaleni, poznani.

Adverbia vyjadfuji pfi¢inné vztahy jen okrajové a patii k nim vyrazy jako
napt. pravem, schvalné, zdkonité, nedopatienim, nahodou; hlady, vzteky apod.

10. Zavér

Cilem tohoto ¢lanku bylo zachytit aktudlni stav popisu a vykladu pti¢innych
vztahll v ¢eské odborné literatute a ucebnicich Cestiny pro cizince a na zakladé
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sémanticky orientovaného korpusového pfistupu pfinést podrobny popis jazyko-
vych prostfedkl pro vyjadfovani vlastni pfiCiny se zamétenim na jejich vyznam,
frekvenci a syntagmatiku.

Na zaklad¢é uvedeného piistupu bude v budoucnu mozné zkvalitnit vyklad
jazykovych prostredki pro vyjadieni pri¢iny v ucebnicich Cestiny pro cizince, jenz
vzhledem k pfevladajicimu formalismu neumoziiuje nerodilym mluvcim adekvat-
ni uzivani vyrazovych variant.

Zpusob prezentace pri¢innych jazykovych prostiredkil ve vyuce Cestiny pro
cizince bude pfedmétem dalsiho vyzkumu. Didakticky vyklad se s ohledem na
konkrétni jazykovou uroven musi zamétit na formalni prostiedky frekventované,

Vv

jejich centralni vyznamy a nejc¢astéjsi kolokace. Stranou nesmi zistat ani formal-
ni a stylistické vlastnosti jazykovych prostiedkt, tedy jejich zapojeni do vétné
a souvétné struktury a jejich vyskyt v riznych zanrech, kterym byla vénovana
jen okrajova pozornost. V neposledni fad€ bude tfeba pievést takovy vyzkum ve
srozumitelné a zapamatovatelné gramatické poucky, odstupiiovat je podle jazy-
kovych trovni a doplnit relevantnimi jazykovymi ptiklady a typy cviceni.
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